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CONVENCION MARCO DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE
EL CAMBIO CLIMATICO

Articulo 1.-
Definiciones
Para los efectos de la presente Convencion:

1) Por "efectos adversos del cambio climatico" se entiende los cambios en el medio
ambiente fisico o en la biota resultantes del cambio climatico que tienen efectos
nocivos significativos en la composicidn, la capacidad de recuperacién o la
productividad de los ecosistemas naturales o sujetos a ordenaciéon, o en el
funcionamiento de los sistemas socioecondmicos, o en la salud y el bienestar
humanos.

2) Por "cambio climatico" se entiende un cambio de clima atribuido directa o
indirectamente a la actividad humana que altera la composicidon de la atmédsfera
mundial y que se suma a la variabilidad natural del clima observada durante
periodos de tiempo comparables.

3) Por "sistema climatico" se entiende la totalidad de |la atmdsfera, la hidrosfera, la
biosfera y la geosfera, y sus interacciones.

4) Por "emisiones" se entiende la liberacion de gases de efecto invernadero o sus
precursores en la atmdsfera en un area y un periodo de tiempo especificados.

5) Por "gases de efecto invernadero" se entiende aquellos componentes gaseosos de
la atmodsfera, tanto naturales como antropdgenos, que absorben y reemiten
radiacion infrarroja.

6) Por '"organizaciéon regional de integracién econdmica" se entiende una
organizacién constituida por los Estados soberanos de una regiéon determinada que
tiene competencia respecto de los asuntos que se rigen por la presente
Convencion o sus protocolos y que ha sido debidamente autorizada, de
conformidad con sus procedimientos internos, para firmar, ratificar, aceptar y
aprobar los instrumentos correspondientes, o adherirse a ellos.
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7) Por "depdsito" se entiende uno o mas componentes del sistema climatico en que
esta almacenado un gas de efecto invernadero o un precursor de un gas de efecto
invernadero.

8) Por "sumidero" se entiende cualquier proceso, actividad o mecanismo que absorbe
un gas de efecto invernadero, un aerosol o un precursor de un gas de efecto
invernadero de la atmésfera.

9) Por "fuente" se entiende cualquier proceso o actividad que libera un gas de
invernadero, un aerosol o un precursor de un gas de invernadero en la atmdsfera.

Articulo 2.-
Objetivo
El objetivo ultimo de la presente Convencién y de todo instrumento juridico conexo
gue adopte la Conferencia de las Partes, es lograr, de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Convencidn, la estabilizacién de las concentraciones de gases de efecto
invernadero en la atmdsfera a un nivel que impida interferencias antropdgenas peligrosas
en el sistema climatico.

Ese nivel deberia lograrse en un plazo suficiente para permitir que los ecosistemas se
adapten naturalmente al cambio climatico, asegurar que la produccién de alimentos no se
vea amenazada y permitir que el desarrollo econdmico prosiga de manera sostenible.

Articulo 3.-
Principios
Las Partes, en las medidas que adopten para lograr el objetivo de la Convencidn y
aplicar sus disposiciones, se guiaran, entre otras cosas, por lo siguiente:

1) Las Partes deberian proteger el sistema climatico en beneficio de las generaciones
presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de conformidad con sus
responsabilidades comunes pero diferenciadas y sus respectivas capacidades. En
consecuencia, las Partes que son paises desarrollados deberian tomar la iniciativa
en lo que respecta a combatir el cambio climatico y sus efectos adversos.

2) Deberian tenerse plenamente en cuenta las necesidades especificas y las
circunstancias especiales de las Partes que son paises en desarrollo, especialmente
aquellas que son particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio
climatico, y las de aquellas Partes, especialmente las Partes que son paises en
desarrollo, que tendrian que soportar una carga anormal o desproporcionada en
virtud de la Convencion.
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3) Las Partes deberian tomar medidas de precaucidn para prever, prevenir o reducir
al minimo las causas del cambio climdtico y mitigar sus efectos adversos. Cuando
haya amenaza de dafio grave o irreversible, no deberia utilizarse la falta de total
certidumbre cientifica como razén para posponer tales medidas, tomando en
cuenta que las politicas y medidas para hacer frente al cambio climatico deberian
ser eficaces en funcion de los costos a fin de asegurar beneficios mundiales al
menor costo posible. A tal fin, esas politicas y medidas deberian tener en cuenta
los distintos contextos socioecondmicos, ser integrales, incluir todas las fuentes,
sumideros y depdsitos pertinentes de gases de efecto invernadero y abarcar todos
los sectores econdmicos. Los esfuerzos para hacer frente al cambio climatico
pueden llevarse a cabo en cooperacidn entre las Partes interesadas.

4) Las Partes tienen derecho al desarrollo sostenible y deberian promoverlo. Las
politicas y medidas para proteger el sistema climatico contra el cambio inducido
por el ser humano deberian ser apropiadas para las condiciones especificas de
cada una de las Partes y estar integradas en los programas nacionales de
desarrollo, tomando en cuenta que el crecimiento econémico es esencial para la
adopcion de medidas encaminadas a hacer frente al cambio climatico.

5) Las Partes deberian cooperar en la promocion de un sistema econdmico
internacional abierto y propicio que condujera al crecimiento econdémico vy
desarrollo sostenibles de todas las Partes, particularmente de las Partes que son
paises en desarrollo, permitiéndoles de ese modo hacer frente en mejor forma a
los problemas del cambio climatico. Las medidas adoptadas para combatir el
cambio climatico, incluidas las unilaterales, no deberian constituir un medio de
discriminacion arbitraria o injustificable ni una restriccién encubierta al comercio
internacional.

Articulo 4.-
Compromisos
1) Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes pero
diferenciadas y el caracter especifico de sus prioridades nacionales y regionales de
desarrollo, de sus objetivos y de sus circunstancias, deberan:

a) Elaborar, actualizar periddicamente, publicar y facilitar a la Conferencia de las
Partes, de conformidad con el articulo 12, inventarios nacionales de las emisiones
antropdgenas por las fuentes y de la absorcién por los sumideros de todos los
gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal,
utilizando metodologias comparables que habrdn de ser acordadas por la
Conferencia de las Partes;
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Formular, aplicar, publicar y actualizar regularmente programas nacionales v,
segln proceda, regionales, que contengan medidas orientadas a mitigar el
cambio climatico, teniendo en cuenta las emisiones antropdgenas por las fuentes
y la absorcién por los sumideros de todos los gases de efecto invernadero no
controlados por el Protocolo de Montreal, y medidas para facilitar la adaptacion
adecuada al cambio climatico;

Promover y apoyar con su cooperacién el desarrollo, la aplicacion y la difusién,
incluida la transferencia, de tecnologias, practicas y procesos que controlen,
reduzcan o prevengan las emisiones antropogenas de gases de efecto
invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal en todos los sectores
pertinentes, entre ellos la energia, el transporte, la industria, la agricultura, la
silvicultura y la gestién de desechos;

Promover la gestidon sostenible y promover y apoyar con su cooperacién la
conservacion y el reforzamiento, segun proceda, de los sumideros y depdsitos de
todos los gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de
Montreal, inclusive la biomasa, los bosques y los océanos, asi como otros
ecosistemas terrestres, costeros y marinos;

Cooperar en los preparativos para la adaptacion a los impactos del cambio
climatico; desarrollar y elaborar planes apropiados e integrados para la
ordenacion de las zonas costeras, los recursos hidricos y la agricultura, y para la
proteccidn y rehabilitacién de las zonas, particularmente de Africa, afectadas por
la sequia y la desertificacion, asi como por las inundaciones;

Tener en cuenta, en la medida de lo posible, las consideraciones relativas al
cambio climatico en sus politicas y medidas sociales, econémicas y ambientales
pertinentes y emplear métodos apropiados, por ejemplo evaluaciones del
impacto, formulados y determinados a nivel nacional, con miras a reducir al
minimo los efectos adversos en la economia, la salud publica y la calidad del
medio ambiente, de los proyectos o medidas emprendidos por las Partes para
mitigar el cambio climatico o adaptarse a él;

Promover y apoyar con su cooperacién la investigacion cientifica, tecnoldgica,
técnica, socioecondmica y de otra indole, la observacién sistemdtica y el
establecimiento de archivos de datos relativos al sistema climatico, con el
propdsito de facilitar la comprensidn de las causas, los efectos, la magnitud y la
distribucidn cronolégica del cambio climatico, y de las consecuencias econdmicas
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y sociales de las distintas estrategias de respuesta y de reducir o eliminar los
elementos de incertidumbre que aun subsisten al respecto;

h) Promover y apoyar con su cooperacién el intercambio pleno, abierto y oportuno
de la informacidn pertinente de orden cientifico, tecnoldgico, técnico,
socioecondmico vy juridico sobre el sistema climatico y el cambio climatico, y
sobre las consecuencias econdmicas y sociales de las distintas estrategias de
respuesta;

i) Promover y apoyar con su cooperacion la educacién, la capacitacion y la
sensibilizacion del publico respecto del cambio climdtico y estimular Ia
participacién mas amplia posible en ese proceso, incluida la de las organizaciones
no gubernamentales;

j) Comunicar a la Conferencia de las Partes la informacion relativa a la aplicacidn,
de conformidad con el articulo 12.

2) Las Partes que son paises desarrollados y las demas Partes incluidas en el anexo |
se comprometen especificamente a lo que se estipula a continuacién:

a) Cada una de esas Partes adoptard politicas nacionales y tomara las medidas
correspondientes de mitigacion del cambio climatico, limitando sus emisiones
antropégenas de gases de efecto invernadero y protegiendo y mejorando sus
sumideros y depdsitos de gases de efecto invernadero. Esas politicas y medidas
demostraran que los paises desarrollados estan tomando la iniciativa en lo que
respecta a modificar las tendencias a mds largo plazo de las emisiones
antropégenas de manera acorde con el objetivo de la presente Convencién,
reconociendo que el regreso antes de fines del decenio actual a los niveles
anteriores de emisiones antropdgenas de diéxido de carbono y otros gases de
efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal contribuiria a
tal modificacién, y tomando en cuenta las diferencias de puntos de partida y
enfoques, estructuras econdmicas y bases de recursos de esas Partes, la
necesidad de mantener un crecimiento econdémico fuerte y sostenible, las
tecnologias disponibles y otras circunstancias individuales, asi como Ia
necesidad de que cada una de esas Partes contribuya de manera equitativa y
apropiada a la accién mundial para el logro de ese objetivo. Esas Partes podran
aplicar tales politicas y medidas conjuntamente con otras Partes y podran
ayudar a otras Partes a contribuir al objetivo de la Convencién vy, en particular,
al objetivo de este inciso;
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b) A fin de promover el avance hacia ese fin, cada una de esas Partes presentar3,
con arreglo al articulo 12, dentro de los seis meses siguientes a la entrada en
vigor de la Convencién para esa Parte y periddicamente de alli en adelante,
informacién detallada acerca de las politicas y medidas a que se hace referencia
en el inciso a) asi como acerca de las proyecciones resultantes con respecto a
las emisiones antropdgenas por las fuentes y la absorcién por los sumideros de
gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal para
el periodo a que se hace referencia en el inciso a), con el fin de volver individual
o conjuntamente a los niveles de 1990 esas emisiones antropdgenas de didxido
de carbono y otros gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo
de Montreal. La Conferencia de las Partes examinard esa informacion en su
primer periodo de sesiones y de alli en adelante en forma periddica, de
conformidad con el articulo 7;

c) Para calcular las emisiones por las fuentes y la absorcion por los sumideros de
gases de efecto invernadero a los fines del inciso b), se tomaran en cuenta los
conocimientos cientificos mas exactos de que se disponga, entre ellos, los
relativos a la capacidad efectiva de los sumideros y a la respectiva contribucion
de esos gases al cambio climatico. La Conferencia de las Partes examinara y
acordara las metodologias que se habran de utilizar para esos calculos en su
primer periodo de sesiones y regularmente de alli en adelante;

d) La Conferencia de las Partes examinara, en su primer periodo de sesiones, los
incisos a) y b) para determinar si son adecuados. Ese examen se llevara a cabo a
la luz de las informaciones y evaluaciones cientificas mds exactas de que se
disponga sobre el cambio climdtico y sus repercusiones, asi como de la
informacién técnica, social y econdmica pertinente. Sobre la base de ese
examen, la Conferencia de las Partes adoptard medidas apropiadas, que podran
consistir en la aprobacién de enmiendas a los compromisos estipulados en los
incisos a) y b). La Conferencia de las Partes, en su primer periodo de sesiones,
también adoptara decisiones sobre criterios para la aplicaciéon conjunta indicada
en el inciso a). Se realizard un segundo examen de los incisos a) y b) a mas
tardar el 31 de diciembre de 1998, y luego otros a intervalos regulares
determinados por la Conferencia de las Partes, hasta que se alcance el objetivo
de la presente Convencion;

e) Cada una de esas Partes:
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a) Coordinard con las demas Partes indicadas, seglun proceda, los
correspondientes instrumentos econdmicos y administrativos elaborados
para conseguir el objetivo de la Convencion; e

b) Identificard y revisard periddicamente aquellas politicas y practicas propias
que alienten a realizar actividades que produzcan niveles de emisiones
antropégenas de gases de efecto invernadero, no controlados por el
Protocolo de Montreal, mayores de los que normalmente se producirian;

f) La Conferencia de las Partes examinara, a mas tardar el 31 de diciembre de
1998, la informacién disponible con miras a adoptar decisiones respecto de las
enmiendas que corresponda introducir en la lista de los anexos | y Il, con
aprobacion de la Parte interesada;

g) Cualquiera de las Partes no incluidas en el anexo | podra, en su instrumento de
ratificacion, aceptacidn, aprobacidon o adhesion, o en cualquier momento de alli
en adelante, notificar al Depositario su intencién de obligarse en virtud de los
incisos a) y b) supra. El Depositario informara de la notificacién a los demas
signatarios y Partes.

3) Las Partes que son paises desarrollados y las demads Partes desarrolladas que
figuran en el anexo Il, proporcionaran recursos financieros nuevos y adicionales
para cubrir la totalidad de los gastos convenidos que efectien las Partes que son
paises en desarrollo para cumplir sus obligaciones en virtud del parrafo 1 del
articulo 12. También proporcionaran los recursos financieros, entre ellos recursos
para la transferencia de tecnologia, que las Partes que son paises en desarrollo
necesiten para satisfacer la totalidad de los gastos adicionales convenidos
resultantes de la aplicacién de las medidas establecidas en el parrafo 1 de este
articulo y que se hayan acordado entre una Parte que es pais en desarrollo y la
entidad internacional o las entidades internacionales a que se refiere el articulo 11,
de conformidad con ese articulo.

Al llevar a la practica esos compromisos, se tomara en cuenta la necesidad de que
la corriente de fondos sea adecuada y previsible, y la importancia de que la carga
se distribuya adecuadamente entre las Partes que son paises desarrollados.

4) Las Partes que son paises desarrollados y las demas Partes desarrolladas que
figuran en el anexo Il también ayudaran a las Partes que son paises en desarrollo
particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climdtico a hacer
frente a los costos que entrane su adaptacion a esos efectos adversos.
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5) Las Partes que son paises en desarrollo y las demas Partes desarrolladas que
figuran en el anexo Il tomaran todas las medidas posibles para promover, facilitar y
financiar, seglin proceda, la transferencia de tecnologias y conocimientos practicos
ambientalmente sanos, o el acceso a ellos, a otras Partes, especialmente las Partes
que son paises en desarrollo, a fin de que puedan aplicar las disposiciones de la
Convencion. En este proceso, las Partes que son paises desarrollados apoyaran el
desarrollo y el mejoramiento de las capacidades y tecnologias enddgenas de las
Partes que son paises en desarrollo. Otras Partes y organizaciones que estén en
condiciones de hacerlo podran también contribuir a facilitar la transferencia de
dichas tecnologias.

6) En el cumplimiento de los compromisos contraidos en virtud del parrafo 2 la
Conferencia de las Partes otorgara cierto grado de flexibilidad a las Partes incluidas
en el anexo | que estdn en proceso de transicidn a una economia de mercado, a fin
de aumentar la capacidad de esas Partes de hacer frente al cambio climatico,
incluso en relacién con el nivel histérico de emisiones antropdgenas de gases de
efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal tomado como
referencia.

7) La medida en que las Partes que son paises en desarrollo lleven a la practica
efectivamente sus compromisos en virtud de la Convencién dependera de la
manera en que las Partes que son paises desarrollados lleven a la préctica
efectivamente sus compromisos relativos a los recursos financieros y la
transferencia de tecnologia, y se tendra plenamente en cuenta que el desarrollo
econdmico y social y la erradicacion de la pobreza son las prioridades primeras y
esenciales de las Partes que son paises en desarrollo.

8) Al llevar a la practica los compromisos a que se refiere este articulo, las Partes
estudiaran a fondo las medidas que sea necesario tomar en virtud de la
Convencion, inclusive medidas relacionadas con la financiaciéon, los seguros y la
transferencia de tecnologia, para atender a las necesidades y preocupaciones
especificas de las Partes que son paises en desarrollo derivadas de los efectos
adversos del cambio climdtico o del impacto de la aplicacién de medidas de
respuesta, en especial de los paises siguientes:

a) Los paises insulares pequefios;

b) Los paises con zonas costeras bajas;
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c) Los paises con zonas aridas y semidridas, zonas con cobertura forestal y zonas
expuestas al deterioro forestal;

d) Los paises con zonas propensas a los desastres naturales;
e) Los paises con zonas expuestas a la sequia y a la desertificacion;
f) Los paises con zonas de alta contaminacidon atmosférica urbana;

g) Los paises con zonas de ecosistemas fragiles, incluidos los ecosistemas
montafosos;

h) Los paises cuyas economias dependen en gran medida de los ingresos
generados por la produccion, el procesamiento y la exportacién de
combustibles fdsiles y productos asociados de energia intensiva, o de su
consumo;

i) Los paises sin litoral y los paises de transito.

j) Ademas, la Conferencia de las Partes puede tomar las medidas que proceda en
relacion con este parrafo.

9) Las Partes tomaran plenamente en cuenta las necesidades especificas y las
situaciones especiales de los paises menos adelantados al adoptar medidas con
respecto a la financiacion y a la transferencia de tecnologia.

10) Al llevar a la practica los compromisos dimanantes de la Convencidn, las Partes
tomaran en cuenta, de conformidad con el articulo 10, la situacion de las Partes, en
especial las Partes que son paises en desarrollo, cuyas economias sean vulnerables
a los efectos adversos de las medidas de respuesta a los cambios climaticos. Ello se
aplica en especial a las Partes cuyas economias dependan en gran medida de los
ingresos generados por la produccién, el procesamiento y la exportacion de
combustibles fésiles y productos asociados de energia intensiva, o de su consumo,
o del uso de combustibles fésiles cuya sustitucidn les ocasione serias dificultades.

Articulo 5.-
Investigacion y Observacion Sistematica
Al llevar a la practica los compromisos a que se refiere el inciso g) del parrafo 1 del
articulo 4 las Partes:
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a) Apoyaran y desarrollaran aun mas, segun proceda, los programas y redes u
organizaciones internacionales e intergubernamentales, que tengan por objeto
definir, realizar, evaluar o financiar actividades de investigacién, recopilacion de
datos y observacion sistematica, tomando en cuenta la necesidad de minimizar la
duplicacién de esfuerzos;

b) Apoyaran los esfuerzos internacionales e intergubernamentales para reforzar la
observacion sistematica y la capacidad y los medios nacionales de investigacion
cientifica y técnica, particularmente en los paises en desarrollo, y para promover el
acceso a los datos obtenidos de zonas situadas fuera de la jurisdiccién nacional, asi
como el intercambio y el andlisis de esos datos; y

¢) Tomaran en cuenta las necesidades y preocupaciones particulares de los paises en
desarrollo y cooperaran con el fin de mejorar sus medios y capacidades enddgenas
para participar en los esfuerzos a que se hace referencia en los apartados a) y b).

Articulo 6
Educacidén, Formacion y Sensibilizacion del Publico
Al llevar a la practica los compromisos a que se refiere el inciso i) del parrafo 1 del
articulo 4 las Partes:
a) Promoveran vy facilitaran, en el plano nacional y, segin proceda, en los planos
subregional y regional, de conformidad con las leyes y reglamentos nacionales y

segun su capacidad respectiva:

i) La elaboracion y aplicacion de programas de educacién y sensibilizacion del
publico sobre el cambio climatico y sus efectos;

ii) El acceso del publico a la informacidn sobre el cambio climatico y sus efectos;

iii) La participacién del publico en el estudio del cambio climatico y sus efectos y en
la elaboracion de las respuestas adecuadas; y

iv) La formacidon de personal cientifico, técnico y directivo;

b) Cooperaradn, en el plano internacional, y, segin proceda, por intermedio de
organismos existentes, en las actividades siguientes, y las promoveran:

i) La preparacion y el intercambio de material educativo y material destinado a
sensibilizar al publico sobre el cambio climatico y sus efectos; y

10
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ii) La elaboracién y aplicacidon de programas de educacion y formacién, incluido el
fortalecimiento de las instituciones nacionales y el intercambio o la adscripcidon
de personal encargado de formar expertos en esta esfera, en particular para
paises en desarrollo.

Articulo 7.-
Conferencia de las Partes
1) Se establece por la presente una Conferencia de las Partes.

2) La Conferencia de las Partes, en su calidad de dérgano supremo de la presente
Convencion, examinara regularmente la aplicacidon de la Convencion y de todo
instrumento juridico conexo que adopte la Conferencia de las Partes y, conforme a
su mandato, tomara las decisiones necesarias para promover la aplicacién eficaz
de la Convencioén. Con ese fin:

1) Examinara peridodicamente las obligaciones de las Partes y los arreglos
institucionales establecidos en virtud de la presente Convencion, a la luz del
objetivo de la Convencidn, de la experiencia obtenida de su aplicacién y de la
evolucidn de los conocimientos cientificos y técnicos;

2) Promoverd y facilitara el intercambio de informacién sobre las medidas
adoptadas por las Partes para hacer frente al cambio climatico y sus efectos,
teniendo en cuenta las circunstancias, responsabilidades y capacidades
diferentes de las Partes y sus respectivos compromisos en virtud de la
Convencion;

3) Facilitara, a peticion de dos o mas Partes, la coordinacién de las medidas
adoptadas por ellas para hacer frente al cambio climatico y sus efectos,
tomando en cuenta las circunstancias, responsabilidades y capacidades de las
Partes y sus respectivos compromisos en virtud de la Convencidn;

4) Promoverd y dirigird, de conformidad con el objetivo y las disposiciones de la
Convencion, el desarrollo y el perfeccionamiento periédico de metodologias
comparables que acordara la Conferencia de las Partes, entre otras cosas, con el
objeto de preparar inventarios de las emisiones de gases de efecto invernadero
por las fuentes y su absorcidn por los sumideros, y de evaluar la eficacia de las
medidas adoptadas para limitar las emisiones y fomentar la absorcién de esos
gases;
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5) Evaluard, sobre la base de toda la informacidon que se le proporcione de
conformidad con las disposiciones de la Convencidn, la aplicaciéon de la
Convencion por las Partes, los efectos generales de las medidas adoptadas en
virtud de la Convencién, en particular los efectos ambientales, econdémicos y
sociales, asi como su efecto acumulativo y la medida en que se avanza hacia el
logro del objetivo de la Convencidn;

6) Examinard y aprobara informes periddicos sobre la aplicaciéon de la Convencién
y dispondra su publicacién;

7) Hard recomendaciones sobre toda cuestidon necesaria para la aplicacion de la
Convencion;

8) Procurard movilizar recursos financieros de conformidad con los parrafos 3, 4 y
5 del articulo 4, y con el articulo 11;

9) Establecera los drganos subsidiarios que considere necesarios para la aplicacidon
de la Convencion;

10) Examinard los informes presentados por sus érganos subsidiarios y
proporcionara directrices a esos drganos;

11) Acordaray aprobara, por consenso, su reglamento y reglamento financiero,
asi como los de los érganos subsidiarios;

12)  Solicitard, cuando corresponda, los servicios y la cooperacion de las
organizaciones internacionales y de los érganos intergubernamentales y no
gubernamentales competentes vy utilizard la informacion que éstos le
proporcionen; y

13) Desempefard las demads funciones que sean necesarias para alcanzar el
objetivo de la Convencidn, asi como todas las otras funciones que se le
encomiendan en la Convencion.

3) La Conferencia de las Partes, en su primer periodo de sesiones, aprobara su propio
reglamento y los de los érganos subsidiarios establecidos en virtud de la
Convencion, que incluiran procedimientos para la adopcidn de decisiones sobre
asuntos a los que no se apliquen los procedimientos de adopcidn de decisiones
estipulados en la Convencién. Esos procedimientos podran especificar la mayoria
necesaria para la adopcion de ciertas decisiones.
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4) El primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes sera convocado por
la secretaria provisional mencionada en el articulo 21 y tendra lugar a mas tardar
un afio después de la entrada en vigor de la Convencion. Posteriormente, los
periodos ordinarios de sesiones de la Conferencia de las Partes se celebrardn
anualmente, a menos que la Conferencia decida otra cosa.

5) Los periodos extraordinarios de sesiones de la Conferencia de las Partes se
celebraran cada vez que la Conferencia lo considere necesario, o cuando una de las
Partes lo solicite por escrito, siempre que dentro de los seis meses siguientes a la
fecha en que la secretaria haya transmitido a las Partes la solicitud, ésta reciba el
apoyo de al menos un tercio de las Partes.

6) Las Naciones Unidas, sus organismos especializados y el Organismo Internacional
de Energia Atdmica, asi como todo Estado miembro o todo observador de esas
organizaciones que no sean Partes en la Convencién, podrdn estar representados
en los periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes como observadores.
Todo otro organismo u érgano, sea nacional o internacional, gubernamental o no
gubernamental, competente en los asuntos abarcados por la Convencidon y que
haya informado a la secretaria de su deseo de estar representado en un periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes como observador, podra ser admitido en
esa calidad, a menos que se oponga un tercio de las Partes presentes. La admisién
y participacién de los observadores se regira por el reglamento aprobado por la
Conferencia de las Partes.

Articulo 8.-
Secretaria
1) Se establece por la presente una secretaria.

2) Las funciones de la secretaria seran las siguientes:

a) Organizar los periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes y de los
6rganos subsidiarios establecidos en virtud de la Convencidén y prestarles los
servicios necesarios;

b) Reunir y transmitir los informes que se le presenten;

c) Prestar asistencia a las Partes, en particular a las Partes que son paises en
desarrollo, a solicitud de ellas, en la reuniéon y transmision de la informacion

necesaria de conformidad con las disposiciones de la Convencion;
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d) Preparar informes sobre sus actividades y presentarlos a la Conferencia de las
Partes;

e) Asegurar la coordinaciéon necesaria con las secretarias de los demas drganos
internacionales pertinentes;

f) Hacer los arreglos administrativos y contractuales que sean necesarios para el
cumplimiento eficaz de sus funciones, bajo la direccidon general de la Conferencia
de las Partes; y

g) Desempefiar las demds funciones de secretaria especificadas en la Convencidén y
en cualquiera de sus protocolos, y todas las demds funciones que determine la
Conferencia de las Partes.

La Conferencia de las Partes, en su primer periodo de sesiones, designard una
secretaria permanente y adoptara las medidas necesarias para su funcionamiento.

Articulo 9
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico

Por la presente se establece un dérgano subsidiario de asesoramiento cientifico y
tecnolégico encargado de proporcionar a la Conferencia de las Partes y, segun
proceda, a sus demas dérganos subsidiarios, informacién y asesoramiento oportunos
sobre los aspectos cientificos y tecnoldgicos relacionados con la Convencién. Este
drgano estard abierto a la participacién de todas las Partes y serd multidisciplinario.
Estard integrado por representantes de los gobiernos con competencia en la esfera
de especializacion pertinente. Presentara regularmente informes a la Conferencia de
las Partes sobre todos los aspectos de su labor.

Bajo la direccién de la Conferencia de las Partes y apoyandose en los 6rganos
internacionales competentes existentes, este érgano:

a) Proporcionara evaluaciones del estado de los conocimientos cientificos
relacionados con el cambio climatico y sus efectos;

b) Preparard evaluaciones cientificas sobre los efectos de las medidas adoptadas
para la aplicacién de la Convencion;

c) Identificara las tecnologias y los conocimientos especializados que sean

innovadores, eficientes y mas avanzados y prestard asesoramiento sobre las
formas de promover el desarrollo o de transferir dichas tecnologias;
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d) Prestard asesoramiento sobre programas cientificos, sobre cooperacién
internacional relativa a la investigacién y la evolucidon del cambio climatico, asi
como sobre medios de apoyar el desarrollo de las capacidades enddgenas de los
paises en desarrollo; y

e) Responderd a las preguntas de caracter cientifico, técnico y metodoldgico que la
Conferencia de las Partes y sus érganos subsidiarios le planteen.

3) La Conferencia de las Partes podra ampliar ulteriormente las funciones y el mandato
de este 6rgano.

Articulo 10.-
Organo Subsidiario de Ejecucién

1) Por la presente se establece un drgano subsidiario de ejecuciéon encargado de
ayudar a la Conferencia de las Partes en la evaluacién y el examen del
cumplimiento efectivo de la Convencidn. Este drgano estard abierto a la
participacién de todas las Partes y estard integrado por representantes
gubernamentales que sean expertos en cuestiones relacionadas con el cambio
climatico. Presentard regularmente informes a la Conferencia de las Partes sobre
todos los aspectos de su labor.

2) Bajo la direccién de la Conferencia de las Partes, este érgano:

a) Examinard la informacién transmitida de conformidad con el parrafo 1 del
articulo 12, a fin de evaluar en su conjunto los efectos agregados de las medidas
adoptadas por las Partes a la luz de las evaluaciones cientificas mas recientes
relativas al cambio climatico;

b) Examinard la informacién transmitida de conformidad con el parrafo 2 del
articulo 12, a fin de ayudar a la Conferencia de las Partes en la realizacién de los
examenes estipulados en el inciso d) del parrafo 2 del articulo 4; y

c) Ayudard a la Conferencia de las Partes, segun proceda, en la preparacién y
aplicacién de sus decisiones.

Articulo 11
Mecanismo de Financiacion
1) Por la presente se define un mecanismo para el suministro de recursos financieros a
titulo de subvencién o en condiciones de favor para, entre otras cosas, la
transferencia de tecnologia. Ese mecanismo funcionara bajo la direccion de la
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Conferencia de las Partes y rendira cuentas a esa Conferencia, la cual decidird sus
politicas, las prioridades de sus programas y los criterios de aceptabilidad en
relacién con la presente Convencidn. Su funcionamiento sera encomendado a una o
mas entidades internacionales existentes.

El mecanismo financiero tendra una representacidon equitativa y equilibrada de
todas las Partes en el marco de un sistema de direccidn transparente.

La Conferencia de las Partes y la entidad o entidades a que se encomiende el
funcionamiento del mecanismo financiero convendran en los arreglos destinados a
dar efecto a los parrafos precedentes, entre los que se incluirdn los siguientes:

a) Modalidades para asegurar que los proyectos financiados para hacer frente al
cambio climdtico estén de acuerdo con las politicas, las prioridades de los
programas y los criterios de aceptabilidad establecidos por la Conferencia de las
Partes;

b) Modalidades mediante las cuales una determinada decisiéon de financiacion
puede ser reconsiderada a la luz de esas politicas, prioridades de los programas
y criterios de aceptabilidad;

c) La presentacién por la entidad o entidades de informes periddicos a la
Conferencia de las Partes sobre sus operaciones de financiaciéon, en forma
compatible con el requisito de rendiciéon de cuentas enunciado en el parrafo 1; y

d) La determinacion en forma previsible e identificable del monto de la
financiacion necesaria y disponible para la aplicacion de la presente Convencién
y las condiciones con arreglo a las cuales se revisara periddicamente ese monto.

La Conferencia de las Partes hara en su primer periodo de sesiones arreglos para
aplicar las disposiciones precedentes, examinando y teniendo en cuenta los arreglos
provisionales a que se hace referencia en el parrafo 3 del articulo 21, y decidira si se
han de mantener esos arreglos provisionales. Dentro de los cuatro afios siguientes,
la Conferencia de las Partes examinard el mecanismo financiero y adoptara las
medidas apropiadas.

Las Partes que son paises desarrollados podran también proporcionar, y las Partes
gue sean paises en desarrollo podran utilizar, recursos financieros relacionados con
la aplicacidon de la presente Convencidn por conductos bilaterales, regionales y otros
conductos multilaterales.
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Articulo 12.-
Transmision de Informacion Relacionada con la Aplicacion
1) De conformidad con el parrafo 1 del articulo 4, cada una de las Partes transmitird a
la Conferencia de las Partes, por conducto de la secretaria, los siguientes
elementos de informacioén:

a) Un inventario nacional, en la medida que lo permitan sus posibilidades, de las
emisiones antropdgenas por las fuentes y la absorcidon por los sumideros de
todos los gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de
Montreal, utilizando metodologias comparables que promovera y aprobara la
Conferencia de las Partes;

b) Una descripcion general de las medidas que ha adoptado o prevé adoptar para
aplicar la Convencién; y

c) Cualquier otra informacion que la Parte considere pertinente para el logro del
objetivo de la Convencidn y apta para ser incluida en su comunicacién, con
inclusion de, si fuese factible, datos pertinentes para el célculo de las tendencias
de las emisiones mundiales.

2) Cada una de las Partes que son paises desarrollados y cada una de las demas
Partes comprendidas en el anexo | incluird en su comunicacién los siguientes
elementos de informacion:

a) Una descripcion detallada de las politicas y medidas que haya adoptado para
llevar a la practica su compromiso con arreglo a los incisos a) y b) del parrafo 2
del articulo 4;

b) Una estimacion concreta de los efectos que tendrdn las politicas y medidas a
que se hace referencia en el apartado a) sobre las emisiones antropdgenas por
sus fuentes y la absorcidon por sus sumideros de gases de efecto invernadero
durante el periodo a que se hace referencia en el inciso a) del parrafo 2 del
articulo 4.

3) Ademas, cada una de las Partes que sea un pais desarrollado y cada una de las
demds Partes desarrolladas comprendidas en el anexo Il incluiran detalles de las

medidas adoptadas de conformidad con los parrafos 3, 4 y 5 del articulo 4.

4) Las Partes que son paises en desarrollo podran proponer voluntariamente proyectos
para financiacion, precisando las tecnologias, los materiales, el equipo, las técnicas o
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las prdcticas que se necesitarian para ejecutar esos proyectos, e incluyendo, de ser
posible, una estimacién de todos los costos adicionales, de las reducciones de las
emisiones y del incremento de la absorcidén de gases de efecto invernadero, asi
como una estimacion de los beneficios consiguientes.

Cada una de las Partes que sea un pais en desarrollo y cada una de las demas Partes
incluidas en el anexo | presentaran una comunicacion inicial dentro de los seis meses
siguientes a la entrada en vigor de la Convencidn respecto de esa Parte. Cada una de
las demds Partes que no figure en esa lista presentard una comunicacion inicial
dentro del plazo de tres afios contados desde que entre en vigor la Convencién
respecto de esa Parte o que se disponga de recursos financieros de conformidad con
el parrafo 3 del articulo 4. Las Partes que pertenezcan al grupo de los paises menos
adelantados podran presentar la comunicacién inicial a su discrecion. La Conferencia
de las Partes determinara la frecuencia de las comunicaciones posteriores de todas
las Partes, teniendo en cuenta los distintos plazos fijados en este parrafo.

La informacién presentada por las Partes con arreglo a este articulo serd transmitida
por la secretaria, lo antes posible, a la Conferencia de las Partes y a los érganos
subsidiarios correspondientes. De ser necesario, la Conferencia de las Partes podra
examinar nuevamente los procedimientos de comunicacion de la informacion.

A partir de su primer periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes tomara
disposiciones para facilitar asistencia técnica y financiera a las Partes que son paises
en desarrollo, a peticidn de ellas, a efectos de recopilar y presentar informacidn con
arreglo a este articulo, asi como de determinar las necesidades técnicas y financieras
asociadas con los proyectos propuestos y las medidas de respuesta en virtud del
articulo 4. Esa asistencia podra ser proporcionada por otras Partes, por
organizaciones internacionales competentes y por la secretaria, segln proceda.

Cualquier grupo de Partes podra, con sujecidon a las directrices que adopte la
Conferencia de las Partes y a la notificacion previa a la Conferencia de las Partes,
presentar una comunicacion conjunta en cumplimiento de las obligaciones que le
incumben en virtud de este articulo, siempre que esa comunicacion incluya
informacién sobre el cumplimiento por cada una de esas Partes de sus obligaciones
individuales con arreglo a la presente Convencién.

La informacion que reciba la secretaria y que esté catalogada como confidencial por
la Parte que la presenta, de conformidad con criterios que establecera la
Conferencia de las Partes, serd compilada por la secretaria de manera que se proteja
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su caracter confidencial, antes de ponerla a disposicion de alguno de los érganos
que participen en la transmisién y el examen de la informacion.

10) Con sujecion al parrafo 9, y sin perjuicio de la facultad de cualquiera de las Partes de
hacer publica su comunicacién en cualquier momento, la secretaria hara publicas las
comunicaciones de las Partes con arreglo a este articulo en el momento en que sean
presentadas a la Conferencia de las Partes.

Articulo 13.-
Resolucion de Cuestiones Relacionadas con la Aplicacidn de la Convencidn
En su primer periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes considerard el
establecimiento de un mecanismo consultivo multilateral, al que podran recurrir las
Partes, si asi lo solicitan, para la resolucién de cuestiones relacionadas con la aplicacién de
la Convencidn.

Articulo 14.-
Arreglo de Controversias
1) En caso de controversia entre dos o mas Partes sobre la interpretaciéon o la
aplicaciéon de la Convencién, las Partes interesadas trataran de solucionarla
mediante la negociacidn o cualquier otro medio pacifico de su eleccion.

2) 2. Al ratificar, aceptar o aprobar la Convencion o al adherirse a ella, o en cualquier
momento a partir de entonces, cualquier Parte que no sea una organizacion regional
de integracidon econdmica podra declarar en un instrumento escrito presentado al
Depositario que reconoce como obligatorio ipso facto y sin acuerdo especial, con
respecto a cualquier controversia relativa a la interpretacién o la aplicacion de la
Convencion, y en relacién con cualquier Parte que acepte la misma obligacion:

a) El sometimiento de la controversia a la Corte Internacional de Justicia; o

b) El arbitraje de conformidad con los procedimientos que la Conferencia de las
Partes establecerd, en cuanto resulte factible, en un anexo sobre el arbitraje.
Una Parte que sea una organizacion regional de integracién econémica podra
hacer una declaracién con efecto similar en relacién con el arbitraje de
conformidad con los procedimientos mencionados en el inciso b).

3) Toda declaracion formulada en virtud del parrafo 2 de este articulo seguira en vigor
hasta su expiracion de conformidad con lo previsto en ella o hasta que hayan
transcurrido tres meses desde que se entregd al Depositario la notificaciéon por
escrito de su revocacion.
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4) Toda nueva declaracién, toda notificacion de revocaciéon o la expiraciéon de la
declaracion no afectara de modo alguno los procedimientos pendientes ante la
Corte Internacional de Justicia o ante el tribunal de arbitraje, a menos que las Partes
en la controversia convengan en otra cosa.

5) Con sujecién a la aplicacion del parrafo 2, si, transcurridos 12 meses desde la
notificacién por una Parte a otra de la existencia de una controversia entre ellas, las
Partes interesadas no han podido solucionar su controversia por los medios
mencionados en el pdrrafo 1, la controversia se someterd, a peticion de cualquiera
de las partes en ella, a conciliacién.

6) A peticion de una de las Partes en la controversia, se creard una comisidon de
conciliacion, que estard compuesta por un nimero igual de miembros nombrados
por cada Parte interesada y un presidente elegido conjuntamente por los miembros
nombrados por cada Parte. La Comisién formulard una recomendacién que las
Partes consideraran de buena fe.

7) En cuanto resulte factible, la Conferencia de las Partes establecera procedimientos
adicionales relativos a la conciliacién en un anexo sobre la conciliacion.

8) Las disposiciones del presente articulo se aplicaran a todo instrumento juridico
conexo que adopte la Conferencia de las Partes, a menos que se disponga otra cosa
en el instrumento.

Articulo 15.-
Enmiendas a la Convencién
1) Cualquiera de las Partes podra proponer enmiendas a la Convencion.

2) Las enmiendas a la Convencion deberdn aprobarse en un periodo ordinario de
sesiones de la Conferencia de las Partes. La secretaria debera comunicar a las
Partes el texto del proyecto de enmienda al menos seis meses antes de la reunién
en la que se proponga la aprobacién. La secretaria comunicard asimismo los
proyectos de enmienda a los signatarios de la Convencién vy, a titulo informativo, al
Depositario.

3) Las Partes pondran el maximo empeiio en llegar a un acuerdo por consenso sobre
cualquier proyecto de enmienda a la Convencién. Si se agotan todas las
posibilidades de obtener el consenso, sin llegar a un acuerdo, la enmienda serd
aprobada, como Uultimo recurso, por mayoria de tres cuartos de las Partes

20



PODER JUDICIAL

DEL ESTADO DE CHIAPAS

W Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climéatico

Publicacién en el D.O.F. 07/05/2011

presentes y votantes en la reunidn. La secretaria comunicard la enmienda
aprobada al Depositario, el cual la hara llegar a todas las Partes para su aceptacion.

4) Los instrumentos de aceptacién de las enmiendas se entregardn al Depositario. Las
enmiendas aprobadas de conformidad con el parrafo 3 de este articulo entraran en
vigor, para las Partes que las hayan aceptado, al nonagésimo dia contado desde la
fecha en que el Depositario haya recibido instrumentos de aceptacion de por lo
menos tres cuartos de las Partes en la Convencion.

5) Las enmiendas entrardn en vigor para las demas Partes al nonagésimo dia contado
desde la fecha en que hayan entregado al Depositario el instrumento de
aceptacién de las enmiendas.

6) Para los fines de este articulo, por "Partes presentes y votantes" se entiende las
Partes presentes que emitan un voto afirmativo o negativo.

Articulo 16
Aprobacion y Enmienda de los Anexos de la Convencidn

1) Los anexos de la Convencion formaran parte integrante de ésta y, salvo que se
disponga expresamente otra cosa, toda referencia a la Convencién constituira al
mismo tiempo una referencia a cualquiera de sus anexos. Sin perjuicio de lo
dispuesto en el inciso b) del parrafo 2 y el parrafo 7 del articulo 14, en los anexos
sélo se podran incluir listas, formularios y cualquier otro material descriptivo que
trate de asuntos cientificos, técnicos, de procedimiento o administrativos.

2) Los anexos de la Convencion se propondran y aprobaran de conformidad con el
procedimiento establecido en los parrafos 2, 3 y 4 del articulo 15.

3) Todo anexo que haya sido aprobado de conformidad con lo dispuesto en el parrafo
anterior entrara en vigor para todas las Partes en la Convencidn seis meses después
de la fecha en que el Depositario haya comunicado a las Partes su aprobacidn, con
excepcion de las Partes que hubieran notificado por escrito al Depositario, dentro de
ese periodo, su no aceptacion del anexo. El anexo entrard en vigor para las Partes
gue hayan retirado su notificacién de no aceptacién, al nonagésimo dia contado
desde la fecha en que el Depositario haya recibido el retiro de la notificacién.

4) La propuesta, aprobacién y entrada en vigor de enmiendas a los anexos de la
Convencion se regirdn por el mismo procedimiento aplicable a la propuesta,
aprobacién y entrada en vigor de los anexos de la Convencidn, de conformidad con
los parrafos 2 y 3 de este articulo.
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5) Si para aprobar un anexo, o una enmienda a un anexo, fuera necesario enmendar la
Convencion, el anexo o la enmienda a un anexo no entraran en vigor hasta que la
enmienda a la Convencidén entre en vigor.

Articulo 17.-
Protocolos
1) La Conferencia de las Partes podra, en cualquier periodo ordinario de sesiones,
aprobar protocolos de la Convencion.

2) La secretaria comunicara a las Partes el texto de todo proyecto de protocolo por lo
menos seis meses antes de la celebracion de ese periodo de sesiones.

3) Las condiciones para la entrada en vigor del protocolo seran establecidas por ese
instrumento.

4) Sélo las Partes en la Convencidon podran ser Partes en un protocolo.

5) Sélo las Partes en un protocolo podran adoptar decisiones de conformidad con ese
protocolo.

Articulo 18.-
Derecho de Voto
1) Salvo lo dispuesto en el parrafo 2 de este articulo, cada Parte en la Convencidn
tendrd un voto.

2) Las organizaciones regionales de integracion econdmica, en los asuntos de su
competencia, ejerceran su derecho de voto con un nuimero de votos igual al
nimero de sus Estados miembros que sean Partes en la Convencion. Esas
organizaciones no ejercerdn su derecho de voto si cualquiera de sus Estados
miembros ejerce el suyo, y viceversa.

Articulo 19.-
Depositario
El Secretario General de las Naciones Unidas serd el Depositario de la Convencién y de
los protocolos aprobados de conformidad con el articulo 17.

22



PODER JUDICIAL

DEL ESTADO DE CHIAPAS

Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climéatico

Publicacién en el D.O.F. 07/05/2011

Articulo 20.-
Firma

La presente Convencidn estard abierta a la firma de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas o de un organismo especializado o que sean partes en el Estatuto de la
Corte Internacional de Justicia y de las organizaciones regionales de integracién
econdmica en Rio de Janeiro, durante la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo, y posteriormente en la Sede de las Naciones Unidas en
Nueva York del 20 de junio de 1992 al 19 de junio de 1993.

Articulo 21.-
Disposiciones Provisionales
1) Las funciones de secretaria a que se hace referencia en el articulo 8 seran
desempeiiadas a titulo provisional, hasta que la Conferencia de las Partes termine
su primer periodo de sesiones, por la secretaria establecida por la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su resolucidon 45/212, de 21 de diciembre de
1990.

2) El jefe de la secretaria provisional a que se hace referencia en el parrafo 1
cooperard estrechamente con el Grupo intergubernamental sobre cambios
climaticos a fin de asegurar que el Grupo pueda satisfacer la necesidad de
asesoramiento cientifico y técnico objetivo. Podra consultarse también a otros
organismos cientificos competentes.

3) El Fondo para el Medio Ambiente Mundial, del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y
el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento, sera la entidad internacional
encargada a titulo provisional del funcionamiento del mecanismo financiero a que
se hace referencia en el articulo 11. A este respecto, deberia reestructurarse
adecuadamente el Fondo para el Medio Ambiente Mundial, y dar cardacter
universal a su composicién, para permitirle cumplir los requisitos del articulo 11.

Articulo 22.-
Ratificacion, Aceptacion, Aprobaciéon o Adhesion
1) La Convencidn estara sujeta a ratificacidn, aceptacién, aprobacién o adhesion de
los Estados y de las organizaciones regionales de integracién econdmica. Quedara
abierta a la adhesidn a partir del dia siguiente a aquél en que la Convencidn quede
cerrada a la firma. Los instrumentos de ratificacidn, aceptacidn, aprobacion o
adhesidn se depositaran en poder del Depositario.
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2) Las organizaciones regionales de integracién econdmica que pasen a ser Partes en
la Convencién sin que ninguno de sus Estados miembros lo sea quedaran sujetas a
todas las obligaciones que les incumban en virtud de la Convencidn. En el caso de
las organizaciones que tengan uno o mas Estados miembros que sean Partes en la
Convencion, la organizacion y sus Estados miembros determinaran su respectiva
responsabilidad por el cumplimiento de las obligaciones que les incumban en
virtud de la Convencién. En esos casos, la organizacién y los Estados miembros no
podran ejercer simultdneamente derechos conferidos por la Convencioén.

3) Las organizaciones regionales de integracion econdmica expresardan en sus
instrumentos de ratificacidn, aceptacién, aprobacion o adhesién el alcance de su
competencia con respecto a cuestiones regidas por la Convencién. Esas
organizaciones comunicaran asimismo cualquier modificaciéon sustancial en el
alcance de su competencia al Depositario, el cual a su vez la comunicara a las
Partes.

Articulo 23.-
Entrada en Vigor
1) La Convencidn entrara en vigor al nonagésimo dia contado desde la fecha en que
se haya depositado el quincuagésimo instrumento de ratificacién, aceptacién,
aprobacion o adhesion.

2) Respecto de cada Estado u organizacion regional de integracion econdmica que
ratifique, acepte o apruebe la Convencién o se adhiera a ella una vez depositado el
guincuagésimo instrumento de ratificacidn, aceptacion, aprobacién o adhesién, la
Convencion entrard en vigor al nonagésimo dia contado desde la fecha en que el
Estado o la organizacion haya depositado su instrumento de ratificacidn,
aceptacion, aprobacién o adhesioén.

3) Para los efectos de los parrafos 1y 2 de este articulo, el instrumento que deposite
una organizacion regional de integracién econdmica no contara ademas de los que
hayan depositado los Estados miembros de la organizacion.

Articulo 24.-

Reservas
No se podran formular reservas a la Convencién.
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Articulo 25.-
Denuncia
1) Cualquiera de las Partes podra denunciar la Convencién, previa notificaciéon por
escrito al Depositario, en cualquier momento después de que hayan transcurrido
tres afos a partir de la fecha en que la Convencién haya entrado en vigor respecto
de esa Parte.

2) La denuncia surtird efecto al cabo de un afio contado desde la fecha en que el
Depositario haya recibido la notificacién correspondiente o, posteriormente, en la
fecha que se indique en la notificacion.

3) Se considerard que la Parte que denuncia la Convencidon denuncia asimismo los
protocolos en que sea Parte.

Articulo 26.-
Textos auténticos
El original de esta Convencidn, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y
ruso son igualmente auténticos, se depositard en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados a esos efectos,

han firmado la presente Convencion.
HECHA en Nueva York el nueve de mayo de mil novecientos noventa y dos.
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